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MUXTOLIF LINQVOMODONIYYOTLORDO QEYRI-VERBAL
KOMMUNIKASIYANIN SOSIiOLINQVISTIK, LINQVOKULTUROLOJI
VO KOQNITIiV ASPEKTLORI

Xiilasa. Maqalada kommunikasiyanin geyri-verbal vasitolarinin anlama va sarhi proseslarinda insan faktoru
Vo atraf haqiqatlorinin garsiligh alaga problemlaori prizmasindan antroposentrzmin éyranilmasina kompleks
elmlorarast yanasma noazordon kegirilir. Osason, antroposentrik yanasma ¢ar¢ivasinda sosiomadani,
kommunikativ-pragmatik, etnospesifik, kognitiv aspektlarin paralinqvistik vasitalorlo miinasibati 6yranilir.

Acar sozlor: Antroposentrizm, paralingvistik vasitolor, sosiolingvistika, lingvokulturologiya, kognitiv
lingvistika

Miiasir dovrda antroposentrizm sahosinds dilgiliyin inkisafi kontekstindo asagidaki
prioritet istigamotlor tizro foal todqiqatlar aparilir: lingvokulturologiya, paralinqvistika, sosio-
lingvistika, kognitiv linqvistika, gender linqvistikasi, psixolinqvistika, madoniyystlorarasi
kommunikasiya. Biitiin bu istigamatlorin imumi birlosdirici xatti kommunikasiyanin qeyri-
verbal vasitalorinin anlama va sorhi proseslorinds insan faktoru vo otraf hagigatlorinin garsi-
light olago problemlari prizmasindan antroposentrzmin dyronilmasine kompleks elmlorarasi
yanagmadan kegir. Osason, antroposentrik yanasma ¢oargivasinds sosiomadani, kommunikativ-
pragmatik, etnospesifik, kognitiv aspektlorin paralinqvistik vasitalorlo miinasibati masalalori-
no xiisusi diqqat Yetirilir. Paralingvistik vasitalor sistemi 6ziindo kommunikativ-pragmatik,
kognitiv vo sosiomoadoni faktorlari nazors alaraq, kompleks yanasma tolob edon miirokkab,
coxaspektli, polifunksional fenomeni ehtiva edir.

Sosiolingvistika dilgiliyin dil vo onun mévcud oldugu sosial soraitin arasindaki slagani
oyronan bolmadir. Sosiolinqvistika 6z mahiyyati etibarilo tosviri elmdir. D.Kristal bu elmi dil
Vo Comiyyat arasinda miinasibatlorin biitiin aspektlarini dyranan dilgilik sahasi kimi miiayyan
edarak, geyd edir: “Sosiolinqvistika sosial qruplarin dil identikliyi, dilo sosial miinasibat, dilin
standart vo geyri-standart formalar1, milli dilin modellari va istifads ehtiyaclart kimi masalo-
lori yronir” [12, p.389].

“Kommunikasiyanin bas tutmasi ti¢iin danisan dilin yalniz leksikasina deyil, kommuni-
kativ situasiyadan asili olaraq, dildon diizgiin iftifado edilmosine komok edon situativ gram-
matikaya da malik olmalidir. Kommunikativ situasiya 6ziindo asagidaki torkib hissalori ehtiva
edir: 1) danisan (adresant); 2) dinloyan (adresat); 3) danisan vo dinloyan arasinda miinasibat;
4) insiyyat tonu (rasmi — neytral — dostsayagi); 5) moagsad; 6) iinsiyyat vasitasi (verbal va
geyri-verbal); 7) linsiyyat metodu; 8) linsiyyat mokani va vaxti. Bu torkib hissalorindan hor bi-
rinin doyismosi kommunikativ situasiyanin doyismasine gotirib ¢ixarir vo belaliklo, situasiya
istirak¢ilarinin istifado etdiyi vasitalorin vo onlarin biitovliikkde kommunikativ davranisin va-
riasiyasina tasir edir” [2, ¢.15].
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Qeyd olunan torkib hissalorinin hamist kommunikantlarin nitqine miixtalif ciir tosir edo
bilir. V.P.Korovuskin sosial-kommunikativ sistem anlayisin1 “bu comiyyatds gobul edilmis
sosiolingvistik faktor vo normalara uygun olarag, miioyyan sosiumun kommunikasiyasinin
lingvistik vasitalorinin toplusu kimi nazardon kegirir. Xiisusi struktur vo togkilata malik olan
sosial-kommunikativ sistem kommunikantlarin kommunikasiyanin sosial parametrlorino uy-
gun olaraq, boylik Olclido nitq davranisini miioyyon edir” [6, ¢.245]. Sosiolingvistika dili
miixtalif sortlords vo soraitlords dilin islomasi va inkisafin1 miisyyan edon sosial faktorlarla
garsiliglt alagads Oyronir. Danisanin nitqine asagidaki sosiolinqvistik kateqoriyalar tasir edo
bilir: sosial status, cins, yas, tohsil, ixtisas. Qeyd olunanlarin hamisi eyni doracads paraling-
vistik vasitolorin komayi ilo geyri-verbal {insiyyato do aid edilir.

Kommunikantlarin paralinqvistik davranisina boyiik tosir edon faktorlardan biri yasdir.
Miixtolif alimlor yas araliginin miixtalif tosnifatin1 verirlor. Osas yas kateqoriyalari asagidaki-
lardir: usaqliq, gonclik, yetkinlik, yasli va qocaliq dvrii. Har yas qrupunun daxilinda saxsiy-
yatin fiziki, psixoloji vo digor gostaricilorindon asili olaraq, yarimqruplar farglondirilir.

Hor yas qrupu insanin davranigini miioyyan etmays imkan veran spesifik xiisusiyyatlora
malikdir. “Yasin dord noviiniin (xronoloji, bioloji, sosial vo psixoloji) movcud olmasi fakti
soXsiyyatin miiayyan yas qrupuna aid edilmasinds problem yaradir. Xronoloji, taqvim va ya
pasport yasi insanin anadan olmasi ilina uygun onun faktiki yasidir. Sosial yas dedikda fordin
tohsil, pesokar vo sosial statusu daxil olan sosial nailiyatlorinin saviyyasi basa diisiiliir. Bioloji
yasla insan organizminin fiziki vo ya bioloji voziyyati nozards tutulur vo bu onun ilk névbado
hoyat torzindon asili olur. Fardin hamginin daxili yasi adlanan psixoloji yas insanin 6zii toro-
findon voziyyatinin daxili subyektiv giymatlondirmasidir. Beloliklo, yasin miixtalif novlori,
homginin miixtolif yas tosnifatlart ayriliqda gotiiriilmiis soxsiyyatin doqiq yas voziyyatinin
mioyyanlosdirilmasini ¢atinlosdirir. Yas bu comiyyatin bilavasits madani ananalari ilo bagh
olan sosial kateqoriya kimi nazordon kegirilir” [10, p.311]. X.Saks “har sosial qrupa madani
torzds onunla bagl olan miiayyan hiiquq va vazifalor xasdir” [18, p.7] fikrini ifads edorak, ey-
ni ideyalar1 izah edir. Bu tamamils yas kateqoriyalarina da aiddir. Masalon, miixtalif madaniy-
yatlords evlilik yas1 farglidir.

Insanin yas xiisusiyyatlorini nozorden kegirorok, onun hansi sosial qrupa aid edilmosini
miioyyon etmok olar. Beloliklo, sosial qrupdan asili olaraq, miivafiq geyri-verbal davranist
gozlomok olar. Masalon, Azorbaycan kommunikasiyasinda yagca balaca olanlar boyiikloro
saslorini qaldira bilmazlar, yasca kigik olanlar birinci salam vermalidirlor va yer gostarmali-
dirlor vo s.

Oziindos sosiolinqvistik faktoru dastyan yas xiisusiyyatlorinin komoyi ilo paralinqvistik
vasitalorinin dyranilmasini iki istiqgamotdo aparmag olar. Birincisi, vaxt va foza parametrlori
noqteyi-nozardan; ikincisi, miiayyan yas periodlarinda nitq va geyri-nitq kommunikasiyasinda
bas veran doyisikliklor noqteyi-noazardan.

Qeyd etmok lazimdir ki, ailo vaziyyati, tahsil saviyyasi, faaliyyat névii, dini baxis kimi
sosioloji faktorlar hoyatin miioyyan yas periodlarinda insanin verbal vo geyri-verbal nitginin
davraniginda miioyyon doyisiklikloro do tosir eds bilir. Yasla bagli olaraq, insanin fizioloji
vaziyyati — aghin vaziyyati, yaddasi, toXoyyiilii vo basqalar1 doyisir. Bundan basqa, zamanla
insanin sosial statusu da doyisir vo miivafiq olaraq, onun sosial rolu doyisir. Biitiin bunlar
onun nitq vo geyri-nitq davranisinda oks olunur. Bir sira tadqiqatlar insanin nitq davranigi vo
yas xarakteristikasinin qarsiligli alage problemino hasr olunub. A.R.Bayer “insan yasa dol-
duqca, onun nitqinds miihafizokarliq elementlori yaranir. ... Yasl vo qoca adamlar 6z diisiin-
calarini sads sintaksisdon ibarst olan qisa ctimlalarlo ifads etmays meyillidirlor” [9, p.77] fik-
rini bildirir. Analoji yolla “yas kateqoriyalar1 insanlarin qeyri-verbal iinsiyyatinds do oks olu-
nur” [5, ¢.68]. Miisahidalorimiza gora, yash insanlarin miihafizokarligi homginin paralinqvis-
tik vasitolorin istifadasinds yaranir. Basqa sozlo, yasl insanlar paralinqvistik vasitalor (jesti-
kulyasiya, mimika) baximindan gonclorlo miigayisado daha ehtiyatlidirlar. Yasdan asili ola-
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raq, shbatin mdovzulari, ifadalorin ardicilligi, hamginin séhbatin janri doyisir. A.Lindstom xa-
his vo tokliflor zamani1 miixtolif yasli insanlarin nitqini tohlil edir vo hesab edir ki, “yash
insanlar gonc nasills tinsiyyat zamani manfi stereotiplors tab gatirirlor. Fiziki vaziyyatin va so-
sin tosiri onlarin nitqini sintaktik cohatdon daha sads, daha az emosional edir”, bu da sdzsiiz
ki, onlarin geyri-verbal davranisinda oksini tapir [17, p.309].

Qeyri-verbal vasitalorin todqiqi, qeyd edildiyi kimi, kommunikantlarin gender forglilik-
larina asaslanaraq, homginin sosiolinqgvistik faktorlarla sartlonir.

Qadin vo kisi cinsina bolgii universal xarakter dasiyir. Bu, diinyanin biitiin dillarine xas-
dir, bels ki, bu, insanin fizioloji, psixoloji va aqli xiisusiyyatlorino asaslanir, baxmayaraq ki,
miixtalif madaniyyatlords cinse miinasibat dayiso bilir.

Nitqin gender xiisusiyyatlorinin todqiqi ilo alimlor godim zamanlardan mosgul olurdu-
lar. Kisilarin dilindon forglonan gadinlarin dili 6yranilib. O.Cespersonun kisi vo qadinlarin di-
linin 6yranilmasi vo miiqayisa edilmasina hasr olunmus elmi isindo hor iki cinsin miixtolif
verbal davraniginin saboablori gostarilir. Bu tadqgigata gora, “qizlar oglanlardan tez danismaga
baslayirlar va bir qayda olaraq, 6zlarini daha nozakatlo ifads edirlor... Qadinlar nitqlarinds da-
ha ¢ox sifatlordon, kisilar isa feillordon istifads edirlor” [15, p.237]. Siibhasiz ki, gender miix-
tolifliyi kisi vo qadinlarin geyri-verbal davranigina tasir edir.

Comiyyatdo miixtolif tarixi periodlarda kisi vo qadinlarin rolu doayigir. XX asrin ikinci
yarisinda bir ¢ox Olkolorin gadinlari tohsil, elmi-tadqgiqgat, siyasi, igtisadi, sosial vo yaradici
foaliyyatlorinds faal is apariblar. Bununla bagli bu, dil¢iliyin aktual masalalorindon birina ¢ev-
rilir, hamg¢inin miisahidolorimizin gostordiyi kimi, paralinqvistika sahasinds gender aspektinin
todqiqidir.

R.T.Lakoff qeyd edir ki, “gender farqlori hor bir dilde vardir, lakin onlar 6zlarini dilin
Ozlindan vo dilin islondiyi comiyyatdon asili olaraq, miixtalif formalarda gostarirlor. Kisi vo ga-
dimlarin nitq vo geyri-nitq davranisindaki farge tosir edon asas faktorlardan biri odur ki, kisilor
gadinlara nisbaton daha tez-tez hakimiyyat basinda olublar. Alim belo naticoys galir ki, “qadin-
lar 6z siyasi vo imumvatondasliq hiiquqlarina goro, kateqorik gériinmayini istomayoarok, 6z fi-
Kirlorini dolay1 yolla ifado edirlor” [16, p.23] vo bu homg¢inin onlarin paralinqvistik davranigini
xarakterizo edir. P.Eskert alimin bu noqteyi-nozorini boliisiir vo hesab edir ki, “kisi vo qadinin
nitqi onlarin comiyyatds tarixan forgli movqe tutmasi ilo bagh farglonir” [13, p.3].

Paralinqvistik vasitalordan istifads yalniz miiayyan bir millato vo onun dilino xarakterik
olan, xiisusils bazi hallarin spesifikas1 baximindan sosiomadani faktorlarla sartlona bilor.

Qeyd etmak lazimdir ki, antik dovrdon baglayaraq vo novbati yiizilliklords dilin modas-
niyyat, folsofa, psixologiya vo etnografiya ilo olagesi geyd edilirdi. Masalon, Vilhelm fon
Humboltun dilin tofokkiir, milli 6ziiniiderketma vo moanavi madaniyyatlo alagesini geyd etdiyi
ideyalar1 xatirlayaq [4, ¢.298]. Qeyd etmoak lazimdir ki, paralinqvistik vasitalor miioyyan bio-
loji vo fizioloji proseslarin naticasi olaraq, biitovliikdo kommunikasiya prosesinds universal
fenomen kimi gostarilir. Bununla barabar paralingvistik vasitalor millatin madaniyyat, maisat,
etika, adat-onanalarindan asili olan spesifik xiisusiyyatlorlo xarakterizs olunur.

XX asrin sonunda “linqvokulturologiya inkisaf edir vo dil madaniyyatin mahsulu, mo-
doni kodlarin faktoru kimi noazardon kegirilmoya baslayir, yoni linqvokulturologiyanin pred-
meti dialoq va garsiligh alagads olan dil vo madaniyyat olur” [7, ¢.6]. Paralingvistik vasitolo-
rin milli-madani spesifikasi, artiq qeyd edildiyi kimi, har seydon avval dillorarast vo madaniy-
yatlorarasi forgliliklorlo sortlonir. ©gar iki madaniyyatin ritual, ayin va ya ananslorinds oxsar-
liq miisahido olunursa, onlarin verbalizasiyasi iimumi xarakter dasiyir. A.Vejbitskayanin geyd
etdiyi kimi, “dil vo modoniyyat sistemlori boyiik doracada bir-birindan forglonir, lakin insan
dili, tofokkiir vo madaniyyata asaslanan, konseptual bazisi gdstaron semantik vo leksik univer-
salilor mévcuddur” [3, ¢.322]. Dilloraras1 kommunikasiyada milli-madani spesifika dord iisul-
la qurulur: “modani semalar, madaniyyat fondu, konseptlar va konnotasiyalar vasitasilo™ [7,
c.54]. Burada kommunikantlarin geyri-verbal davranisini da oslave etmok olar. Madani fargli-
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liklorin asasinda nitq va geyri-nitq kommunikasiya forglorin olmasi fikri do mévcuddur. Mo-
doniyyatlorarasi kommunikasiya noazariyyssinin banisi E.Holl “kommunikasiya vo modaniy-
yatin homcinsliyi va qarsiliqlt toyinolunmasi” fikrini séylayir. Onun fikrinca, “moadaniyyat
kommunikasiyadir, kommunikasiya isa madaniyyatdir” [14, ¢.137]. Madaniyyat bu madaniy-
yatin dasiyicisinin siiurunda yaradilmis diinyanin linqvistik manzarasine tasir gostorir. “Diin-
yanin lingvistik manzarasi diinyanin digar monzaralarindan avval golir vo onlar1 formalagdirir.
Dilin xiisusiyyatlori insanin 6ziinii vo atraf alomi neco gérmosini miioyyanlosdidir” [8, ¢.64].
Deyilanlor dilin, paradilin vo madaniyyatin tam qarsiliqh alagesini vo qarsiligl asililigint sii-
but edir. Bir torafdan, dil vo onunla istifads olunan paralingvisik vasitalor moadaniyyatin tasiri-
nin naticasidir, digar torafdon, miioyyan madaniyyatin dasiyicisinin konseptual va dil manzs-
rosine tasir edon faktordur.

Dil, paradil vo madaniyyatin qarsiliqlt alagasi problemini nazardon kegirarkan, paraling-
vistik vasitolorin insanin koqnitiv faaliyyatilo alagods istifads edilmasi masalalarine toxunma-
maq olmur. Basqa sozlo, paradilin dil vasitalori ilo borabor miiayyan informasiyani &tiiran, in-
sanin diistinmo faaliyyati, onun mentaliteti va intellektilo bilavasito bagli olan paralingvistika,
kognitiv linqvistika arasinda slageni gostarmak vacibdir. Paralingvistik vasitalorin kognitiv
ohomiyyati, har seydon avval, onunla sartlonir ki, har bir {insiyyatin konkret situasiyasinda on-
lar miioyyan mona Gtiiriir vo sonra ¢oxsayli misallarin tohlili ilo tasdiglonacok manayaratma-
nin vo Monaayirmanin miixtalif funksiyalarini yerinoa yetirir. Burada motnds fikrin material-
lagsmas1 prosesini geyd etmok istordik. “Fikrin formalagmasi prosesi insanin beynindo bas ve-
rir vo sozds onun predmet obrazi (denotat), isaro obrazi (signifikat) vo onlarin miinasibati —
struktur obrazi vasitaSilo otiirtilir” [11, p.19]. Bu triada fikrin verballasmasi zamani homisa
miisahido olunur vo geyri-verbal davranisin markerlori kimi ¢ixis edon, motnds dil vahidlori-
nin kdmayi ilo verballagsmis paralinqvistik vasitalorin kognitiv mahiyyatini agkar edir. Bernard
Sounun “Pigmalion” pyesindon misal gatirak.

“Higgins: Following him. Good night. Over his shoulder, at the door. Put out the
lights, Eliza; and tell Mrs. Pearce not to make coffee for me in the morning: I’ll take tea. He
goes out.”

“Eliza tries to control herself.... By the time she gets there, she is on the point of
screaming. She sits down in Higgins’s chair and holds on hard to the arms. Finally, she
gives way and flings herself furiously on the floor raging.”

Higgins: (In despairing wrath outside.) What the devil have | done with my slippers?
He appears at the door.

Liza: Snatching up the slippers, and hurling them at him one after the other with all
her force. There are your slippers. And there. Take your slippers; and may you never have a
day’s luck with them!

Higgins: Astounded. What on earth —/ He comes to her. What's the matter? Get up. He
pulls her up. Anything wrong?

Liza: Breathless. Nothing wrong with you. I’ve won your bet for you, haven't I? That’s
enough for you. I don’t matter, I suppose.

Higgins: YOU won my bet! You! Presumptuous insect! | won it. What did you throw
those slippers at me for?

Liza: Because I wanted to smash your face. 1'd like to kill you, you selfish brute. Why
didn’t you leave me where you picked me out of — in the gutter? You thank God it’s all over,
and that now you can throw me back again there, do you? She crisps her fingers, frantically.

Higgins: Looking at her in cool wonder. The creature is nervous, after all.

Liza: Gives a suffocated scream of fury, and instinctively darts her nails at his face.

Higgins: Catching her wrists. Ah! Would you? Claws in, you cat. How dare you show
your temper to me? Sit down and be quiet. He throws her roughly into the easy-chair.
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Liza: Crushed by superior strength and weight. What’s to become of me? What'’s to be-
come of me?

Higgins: How the devil do I know what’s to become of you? What does it matter what
becomes of you?......

Higgins: Thundering. Those slippers.

Liza: With bitter submission. Those slippers. I didn’t think it made any difference now.

A pause... Eliza hopeless and crushed. Higgins a little uneasy.

Higgins: In his loftiest manner. Why have you begun going on like this? May | ask
whether you complain of your treatment here?” [19].

Bu pargada pyesin osas gohromanlari olan Eliza vo Hiqqginsin hisslori ilo bagli voziyyati
aciqlanir. Pyesin personajlar1 harokatlori, homginin davranis vo tinsiyyat formalar ilo Xarakte-
rizo olunur. Matnin bu fragmentinds parakinesik vo parafonetik vasitalor personajlarin xarak-
ter vo davranisi, onlarin daxili psixoloji vaziyyati, saxsi garsiligli miinasibatlorin xarakteri
haqqinda slava informasiya verir.

Bu informasiya implisit xarakter dasiyir va asason, paralinqvistik vasitalorin tohlili osa-
sinda desifro olunur. Miollifin Higginsin suratini yaradan zaman istifado etdiyi parakinesik
(he pulls her up, catching her wrists, throws her roughly...) vo parafonetik (in despairing
wrath outside, astounded, in his loftiest manner, chundering) vasitolor onun tomkinsizliyini,
tokobbiiriinii, kobud vo adobsiz davranisin siibut edir.

Eliza suratinin yaradilmasinda paralinqvistik vasitolor, hor seydon ovval, qizin daxili
emosional vaziystinin, onun hiss va hayacanlarinin, Hiqqinsin kobud davranisina cavab ola-
raq emosional partlayisinin ifadasine yonlonmisdir. Miallif Elizanin hiss vo emosiyalarinin
(gozab, narahatliq, timidsizlik, inciklik, depressiya) intensivliyini ifado edon, intonasiya tonu
Vo sasin yiiksokliyini (on the point of screaming, breathless, scream of fury, with bitter sub-
mission) xarakterizo edon miixtolif parafonetik vo parakinesik (holds on hard to the arms,
snatching up the slippers, smash your face, crisps her fingers frantically, darts her nails at his
face) vasitolordon istifads edir. Basqa s6zlo, badii motnds istifads olunan paralingvistik vasi-
tolor yeni konseptual monalarin formalagmasina, miiallif vo personajlar haqqinda yeni biliklo-
rin yaradilmasina komok edir, bu da, fikrimizcs, paralinqvistik vasitalorin lingvistik vasitalor-
lo qarsilight slagodo kognitiv mahiyystini miioyyon edir. E.Borisovanin qeyd etdiyi kimi,
“Personajin nitqi onun madani Saviyyasini, pesasini, monaviyyatini oks etdirir vo ona goro,
yalniz bir dil fenomeni kimi deyil, mohz onun obrazinin bu vo ya digor torofinin daha genis
planda basa diisiilmasi kimi gobul edilmalidir” [20, ¢.356]. Bu fikri davam etdirarok, qeyd et-
mok vacibdir ki, paralingvistik vasitalor linqvistik vasitalorlo yanasi, analoji sosiomadani vo
kognitiv funksiyalar1 yerino yetirir.

Isin elmi naticasi. Yuxarida deyilonlori nozordon kegirorok deys bilarik ki, biitiin para-
linqvistik vasitolor sosial, madani, etnik va koqnitiv xarakterli faktorlarin tosiri altinda kom-
munikantlarin nitqindos islonir, bununla slagadar olaraq, bu faktorlarin nazors alinmasi kom-
munikasiyanin ugurlu olmasinda vacib sortdir.

Isin elmi yeniliyi. 1sin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, miixtalif linqgvomadeniyyatlorda
geyri-verbal kommunikasiyanin sosiolinqvistik, linqvokulturoloji vo koqnitiv aspektlori ilo
bagli masalalorin tohlili misallarla genis sokildo aparilmigdir.

Isin tatbigi ahamiyyati. Bizo elo golir ki, toqdim olunan maqalo “Miixtalif linqvomado-
niyyatlordo geyri-verbal kommunikasiyanin sosiolinqvistik, lingvokulturoloji vo kognitiv as-
pektlori” movzusu ilo maraglanan hor kas ti¢lin shamiyyatli ola bilor. Bu moaqaladon universi-
tetlorin magistr pillosindo Linqvokulturologiya fonninin todrisinds istifado edilo bilor.
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T.S.Guliyev
Sosiolinguistic, Linguocultural and Cognitive Aspects of Non-Verbal Communication
in Different Linguocultures
Summary

The article deals with the complex interdisciplinary approach to the study of anthropocentrism

through the prism of the problems of interaction of the human factor and surrounding reality in the process-
es of understanding and interpretation of non-verbal means of communication. In particular, within the
framework of the anthropocentric approach, the correlation of socio-cultural, communicative-pragmatic,
ethno-specific, cognitive aspects with paralinguistic means is carried out.

Keywords: Anthropocentrism, paralinguistic means, sociolinguistics, linguoculturology, cognitive

linguistics
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T.C.I'yines
ColuoTUHIBHCTHYECKHUE, IUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHE H KOTHUTHBHbIE aCNeKThI HeBepOaJib-
HOW KOMMYHHKALMH B Pa3HBIX JUHTBOKYJIbTYpax
Pe3zome

B cratse mpoBOIUTCS KOMIDIEKCHBIN MEKIUCIUILTNHAPHBIN TOX0/ K H3YISHHIO0 aHTPOIIOLIEHT-
pY3Ma CKBO3b MPU3MY MPOOJIEM B3aUMOJICHUCTBUS YEIOBEYECKOrO (haKTopa M OKPYKAKOIIEH NEeHCTBH-
TENBHOCTH B IMPOIECCax MOHMMAaHHUS M WHTEPIIPETAIMH HEBEPOAIBHBIX CPEICTB KOMMYHUKaluu. B
YaCTHOCTH, B paMKax aHTPOMOIEHTPHYECKOTO MOIXOa, MPOBOAUTCS COOTHOIIEHHE COIHMOKYIBTYP-
HBIX, KOMMYHUKaTHBHO-TIParMaTHYECKUX, 3THOCTICIIU(UIECKIX, KOTHUTUBHBIX ACTIEKTOB C MapaJIiHT-
BUCTUYECKUMHU CPEACTBAMHU.

Knrouesvie cnosa: anmponoyenmpuszm, napaiune8ucmudeckue cpedcmed, COYUOIUHSBUCTNUKA,
JMUHBOKYILINYPON0SUS, KOZCHUMUBHAS TUHSBUCUKA
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